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COMMISSION PERMANENTE DE CONTROLE LINGUISTIQUE
VASTE COMMISSIE VOOR TAALTOEZICHT

Commission sidgeant sections rdunies
Séance du 17 septembre 1981
Vergadering van de verenigde afdelingen
Zitting van 17 september 1981

Présents Monsieur_ Président
* ?

Aanwegzig de heer Voorzitter

Section francaise : Monsieur @j, vice-Président

HMessieurs
membres effectifs

?

Nederlandse afdeling : de heer-, ondervoorzitter

de heren G

vaste leden

Secrétaire : Monsieur- inspecteur général.

Secretaris : de heer-, adviseur.

N. 10.224/IT/P/RP

La Commission Permanente de Conirdle De Vaste Commissie voor Taaltoezicht,
Linguistique,

Vu la pilainte du 11 septembre Gelet op de klacht van
1%78 intrnduite centre la Compagnie 11 septenber 1978 tegen de Brusselse
Intercemmunale Bruxellesise des Eaux Intercommunale Watermaatschappij (B.I.W.)

(C.I.B.E.) qui a décidé que les fonctimdie besliste dat de ambtenaren diec tus-
naires entrés en service entre 1%63% et sen 1963 en 1976 in dienst zijn getreden,
1976 ne peuvent poursuivre normalement hun loopbaan slechts normaal konden

leur carriére, s'ils ne réussissent voocrtzetten, indien zij bij het Vaste
pas, devant le Secrétariat Permanent Wervingssecretariaat slaagden veoor een
au Recrutement, un examen sur la con=-
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naissance de la deuxiéme langue et
qu'ils ne tombent pas sous l'appli-
cation des dispositions de 1'Arrété
Royal du 30 décembre 1966 portant des
mesures de savegarde des droits acquis
en faveur des agents qui étaient at-
tachés, au ler septembre 1963%, aux
services locaux et régionaux établis
dans Bruxelles-Capitale

Vu les articles 60, § 1 et
61, §8 5 et 6 des lois sur 1'emploi
des langues en matiére administrative
coordonnées par A.R. du 18 juillet
1966 (L.L.C.) ;3

Considérant que la C.I.B.E.
constitue un service au sens de l'ar-
ticle 1, § 1, 1°, des L.L.C.) qu'il
stagit d'un service régional visé a
J'article 35, § 1,b ; que certaines
secteurs de la C.T.B.E. peuvent toute-
fois &tre qualifiés de services aunto-
nomes qui, suivant leur champ dlacti-
vité, sont soumis aux dispositions en
matiére de services régionsux (avis
n® 4203/I/P du 28 octobre 1976) ;

Considérant que le Conseil
d'Administration de la C.L.B.E., se
basant sur ledit avis, a adopté des
régles applicables aux recrubements,
nominations, promotions et transferts,
lesquels rdgles précisent notamment
que dans les services bilingues, les
agents ayant réussi un examen lin-
guistique avant le ler septembre 1963,
ne doivent pas subir d'examen lin-
guistique pour poursuivre leur car-
riére, y cinclus 1'unité de juris-
prudence et le contact .avec le public;

examen over de kennis van de tweede
taal en dat de bepalingen van het
Koninklijk Besluit van 30 november 1966
houdende maatregelen tot vrijwaring

van de verkregen rechten van ambtenaren
die op 1 september 1963 verbonden waren
aan een plaatselijke of gewestelijke
dienst gevestigd in Brussdl-Hoofdstad
(VI) op hen niet van toopassing zijn ;

Gelet op de artikelen 60, § 1
en 61, §8 5 en 6, van de op 18 juli 1966
samengeschakelde wetten op het gebruik
van de talen in bestuurszaken (8.W.T.);

Overwegende &k de B.l.W. een
dienst is in de zin van artikel 1,§ 1,
1°, van de S.W.T, ; dat het een ge-
westelijke dienst i1s bodoeld bij ar-
tikel 35, § 1, b ; dat evenwel bepaalde
afdelingen van de B.I.W. als zelf-
standige diensten kunnen worden be~
schouwd en nasrgelang van hun werkkring
onderworpen zijn aan de bepalingen
betr.ffénde de gewestelijke diensten
(advies n° 4203/1/P van 28 oktober

1976)

Overwegende dat de Raad van Beheer
van de B.I.W., steunend op dat advies,
regels sannam, toepasselijk op de aan-
wervingen, bepoemingen, bevorderingen
en overplaatsingen, waarin o.m. is
gesteld dat in de tweetalige diensten
de personecelsleden die geslaagd zijn
voor een intern taalexamen véor
1 september 1963, geen taalexamen meer
hoeven af te leggen in de voortzetting
van hun loopbaan tot en met inbegrip
van de eenheid in de rechtspraak en de
omgang met het publiek ;



Considérant que les disposi~
tions de l'article 21, § 2, des L.L.C.
sont applicables aux agents de la
C.I.B.B., par la référence qui y est
faite dans les articles 35, § 1 et
38, § 4

Considérant que dans son avis
n® 3609/II/P du 31 janvier 1974, 1la
C.R.C.L. avait €&ja mignalé que les
examens linguistiques sur la connais-
sance fe¢ la seconde langue, organisés
par la C.I.B.E., n'étaient pas con-
formes aux prescriptions de 1'ar-
ticle 2L, §§ 2, 4 et 5 et aux ar-
ticlés 8, 9 et 11,de 1'A.R. n° IX du
%0 novemhre 1966 ;

Considérant qu'aussi bien
l'article 68 des L.L.C. gue 1'A.R.
r° VI du 30 novembre 1%66 limitent
expressément la sauvegarde des droits
acquis aux agents eui étaient attachés,
au ler septembre 1963, au service con-
cerné ; que les L.L.C. ne prévoient
pag de mesures de sauvegarde en faveur
des agents sul sont entrés en service
aprés le 1 septembre 1963 et ou'il
n'est was nen plus possible dlen pré-
veir par une décisien de l'autorité
qui détient le pouvoir de nominatien;

ernmidérant que les régles
fixées mwar la €.I.3.F. coneernant la
pauvegarde des droits aequis sont con-
formes aux L.L.€., &tant donné qu'elles
se limitent aux agents étant en ser-
vice le 1 meptembre 1%63 ;

oo/oo

Overwegende dat de bepalingen
van artikel 21, § 2 van de S.W.T. toe-
passelijk zijn op de personeelgleren
van de B.I.W., door de verwljzing ernaar
die voorkomt in de artikelen 35, § 1 en
38, § 4;

Overwegende dat de V.CoT., in
haar advies nr. 3609/II/P van 31 januari
1974, er reeds op wees dat de door de
B.I.W. ingerichte taalexamens over de
kennis van de tweede taal niet strookten
met de voorschriften van de artikelen
21, 85 2, 4 en 5 en met de artikelen 8,
9 en 11 van het K.B. nr. IX van
30 november 196&;

Overwegende dat zowel artikel &8
van de 5.W.T. als het K.B. nr. VI van
30 november 1966 de vrijwaring van de
verkregen rechten ultdrukkelijk beperken
tot de personeelsleden die op 1 september
1963 aan de betrokken dienst waren ver-
bonden; dat de S.W.T. niet vocrzien in
vrijwaringsmaatregelen ten behoeve van
personeelsleden die na 1 september 1963
zijn in dienst getreden en dat cen be-
slissing van de bencemende overheid
dat dan ook evenmin vermaq;

Overwegende Jat de door de
B.I.W. vastgestelde regels m.b.t. de
vrijwaring van de verkregen rechten
conform de #.W.%T. zijn, zangezien ze
beperkt blijven tot de personeelsleden
die cp 1 september 1963 in dienst waren



Par ces motifs, décide & 1'una-

nimité d'émetitre l'avis suivant

Article 1.~ La plainte est recevable
et non fondée.

Article 2.~ Le présent avis sera en-
veyé au plaignant, au ministre de la
Santé Publique et a la C.I.B.E.

Bruxelles, le 17 septembre 1981.

Le Secrétaire,

Le Président/De Voorzitter,

Om die redenen, besluit met
eenparigheid van stemmen, als volgt
te adviseren :

Artikel 1.- De klacht is ontvankelijk
€n ongegrond.

Artikel 2.~ Dit advies wordt gezonden
aan de klager, aan de minister van
Volksgezondheid en aan de B.I.W.

Brussel, 17 september 1981.

De Secretaris,
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